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Előfizetési árak :

Helyben é. s p ° " 1 3 D kalli 

E?y évre 10 írt. Negyed évre 2 « 5? kr

Fél évre 6 „ Egyes «»»• - - ' " 
.. , . . _i„rten közlemény :

Előfizetés pénz földszint a szer-
^^téSS bLentve küldendők.

Előfizethetni helyben:

TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSATHY 
k-AROLY künyvkereekedéeeoen es » 

«rkeeztőségnél. Egyebütt a postahiva- 
" ‘ talok ntján.

4

DEBREGZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

Ä debreezen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csítörtökön és szombaton.

r Hirdetési dii :

k

Négy hasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint s 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t ér“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérment ellenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

vissza.
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A tisza-eszlári ügy nem ma­

ad épen a csekélyebb jelentőségű 
ig) ek sorában, nyoma és pedig so­

ka nem múló nyoma fog annak ma- 
adui nemzetünk történelmében. Kö- 
ettetett Magyarországon bűn ép 

agy, mint a föld más részén, akár­
mennyi, de azok megmaradtak a 

aaguk természetes jellegük mellett 
lés nem lett vádolva az állítólagos 
[bűnösük és bűnrészesek által a biró, 
[vagy legalább e vád nem talált 
meghallgattatásra, mig az első vád 
vagy valónak, vagy valótlannak nem 
bizonyult. A tisza-eszlári esetnek az 
adja meg a különleges színezetet, 
hogy egy időben vádoltatik az ál­
lítólagos bűnös és a vizsgálatra ki­
küldött biró.

Volt már alkalmunk e kérdés­
hez szólani, s kifejeztük megbotrán­
kozásunkat ez ügygyei, különösen 
az ügyet a jelen pontra terelő ügy­
védi eljárással szemben. Az időben 
azonban még nem volt annyira fej­
lődve a dolog, mint van ma, ma 
midőn már a vizsgáló biró és a tör­
vény közegei ellen tanuk hallgat­
tattak ki, ugyanazon tanuk, kik vá­
dolva vannak, vagy vádolva voltak.

Van-é a világon nagyobb ter- 
mészetellenesség, mint a tisza-eszlári 
eset kapcsában felmerült dolgok ?

Keresik a bűnösöket, vádlotta­
kat — és pedig mint a jelek mu­
tatják — nem alaptalanul, vádlot­
takat tud felmutatni a lelkiismere­
tes bíróság, és a helyett, hogy a 
bűnös kiderítésére mindent elkövetne 
az állam hatalom és a bíróság egész 
szervezete, apró dolgoeskákat óriá­
sokká felfii a könnyelműség sza­
vára, magát a bíróságot vád alá 
helyezi a bíróság más része.

Tréfakép találtatik ez fel, hogy 
Magyarországon ilyen is történhetik, 
vagy komoly meggyőződésből cse-

lekesznek az illetők úgy, a mint 
tesznek, vagy végre a rafinirozott 
gonoszság űzi mesterségét ?

Tréfa nem lehet, mert az ilyen 
tréfa, mely Magyarország becsületét 
ássa alá a müveit világ előtt, leg­
alább is örök börtönt érdemelne ju­
talmul.

Komoly dolog ez, sajnálatosan 
komoly, melynél egyaránt közreját­
szik a csendes tudatlanság, a gyarló 
félrevezethetőség és a roszakaratu 

i ravaszság.
Az ügyvédi háromság által 

i emelt — mint kiderült — alaptalan 
. vádak oda vitték a dolgot, hogy a 
! királyi főügyész Kozma Sándor sze- 
I mélyesen ment le Nyíregyházára 
I megvizsgálni az ügyek miben állá- 
I sát. Két személy között volt válasz­
tás, a bíróságot vádló királyi ügyész 
j és a vizsgáló biró között ; ha a 
királyi ügyésznek lett volna igaza, 

i vagyis ha a vizsgáló biró helytelen 
utón járt volna, illetve a vádalá he- 

, lyezettek méltatlanul vádoltatnának, 
: úgy E. Nagy László helyén ma- 
I rád, Bary pedig régen ott hagyta 
j volna a bírósági testületet, melyet 
I eljárása által igazán kompromittált 
I volna. De Kozma ottlétének ered­
ménye ép az ellenkező volt, E. Nagy 
Lászlónak kellett elhagyni állomását. 
\ an-e tisztán gondolkozó fő, ki eb­
ből világosan nem látja, hogy Bary 
helyes irányban vezette és vezeti a 
vizsgálatot ? Bizonynyal, ha az a 
tisztán gondolkozó fő egyúttal elfo­
gulatlan is, kénytelen feladni más­
nemű álláspontját és a fő dologra 
nézve egyet ért velünk, — abban 
nevezetesen, hogy a vádlottak ala­
pos okra vannak vádolva.

Hátra vannak a mellékkörül­
mények, melyeket annyira felfújt az 
ügyvédi rafinéria, hogy ime veszé­
lyeztetni látszanak most már az 
igazság kiderítését.

Önkénytelenül merül itt fel a 
kérdés, történhetik-e ilyen ? szahad-e . 
ilyennek megtörténni.

A józan ész felelete határozott, 
és azt mondja, hogy nem!

Hogyan, azért mert a biró, 
esetleg meggyőződést akar szerezni 
ha nem-é ál haj fedi vádlott fejét 
s e szempontból meghúzza a kondor 
hunczut.kát, kegyetlenséggel vádol­
ják a bírót, erőszakos vallomás te­
vésének eszközlés! szándékát ken­
jék rá ? és az e szempontból emelt 
vád alapján gátoljuk őt az igazság 
kiderítésére irányzott törekvésében, 
mielőtt megfelelt volna hivatásának ? 
Nem, ilyet megtűrni az örök igaz­
ság érdekében nem szabad.

Mi jelentőséget tulajdoníthat az 
igazságszolgáltatás ma a tutajosok 
vallomásának ? Hiszen még nincsen 
kiderítve, ha vájjon csakugyan bün- 
telenek-é, ellenkezőleg a gyanú azért 
hogy szabad lábra helyeztettek, na­
gyon is rajok nehezedik, és legkö­
zelebbi vallomásuk után még inkább, 
mert ki adhat hitelt az olyan beszéd­
nek, hogy a kifogott hullát azért 
ásták el, mert a varjú rászállott, 
rászállott ott a tut a-j o- 
sok előtt a kiknek köte­
lességük v a 1 a őrizni a 
hullát?

Igen is hihetőbb, hogy azért 
ásták el a hullát, hogy ha rá nem 
akadnának azonnal, majd pár hét 
múlva a felbomlott tetemet felfedez­
vén, a ruha azonosság alapján álla­
píttassák meg a személyazonosság 
is, és igy félre vezettesék az igaz­
ságszolgáltatás sujtoló keze.

Ne nagy képüskedjünk uraim 
és ne igyekezzünk félre vezetni a 
közvéleményt és az igazságszolgál­
tatást !

Hírlapírónak, ügyvédnek, poli­
tikusnak és bármely nyilvános té­
ren működő egyének csak addig

van becsülete, mig az igazságot 
tiszta lélekkel szolgálja.

Meglátszik, hogy a tisza-eszlári 
ügyben ma is müködik-e az a szenyes 
kéz, mely mindjárt az első napok­
ban mutatkozott, s mely már annyi 
vissza vonást eredményezett. Ez a 
kéz mondjuk ki nyiltau : az izraelita 
aliance pénztelt marka, mely megvá­
sárolja a tudományt és szolgálatába 
veszi a közvélemény orgánumát.

Mi ma sem állítjuk, mert még 
az ítélet nincsen hivatalosan kimond­
va, hogy S o 1 y m o s i Esztert fa­
natikus zsidók, még azt sem, hogy 
a bezártak ölték meg, sőt hogy egyá- 
talán meg van ölve, de tiltakozunk 
minden olyan beavatkozás ellen, 
mely bár némi alappal látszik bírni, 
a főkérdés titztázását veszélyeztetni 
látszik, s követeljük úgy az állam 
hatalomtól, mint a bitói testülettől, 
hogy a magyar igazság szolgálta­
tás tekintélyét ne engedje a külföld 
előtt sárba tiportatni, hanem üssön 
körmére annak a kéznek, mely a 
legszentebbet e földön, az igazságot 
igyekszik bármi ezélból is elfolytam. 
Majd ha a bűntény kiderült, vagy 
ha a vád valótlannak bizonyul, adas­
sák csak hely a bíróság ellen bea­
dott panaszoknak, mert a jelen el­
járás teljesen veszélyezteli a való 
kideriihetését.

„Legyen igazság; vagy vész- 
szén a világ !“

= A zsinat határozatait a val­
lás és köoktatási ügyi miniszter előterjesz­
tése folytán a krály elölegesen is jóvá­
hagyta. Az aláírás is megfog történni 
közelebb.

= Egyptomi háború. Mint a Ren­
ter ügynökségnek Konstantinápolyból tá- 
virják, az aikirály Angolország beleegye­
zésével Baker pasát kínálta meg az egyp­
tomi hadsereg újjászervezésének "feladatá-

A „DEBREGZEN“ TARCZAJA.

Danton és Marat.
(DUMAS SÁNDOR Jngenue4 

czimü történelmi regényéből.)
MÁSODIK RÉSZ.

VI. 26.
Artois gróf ö fensége paripa-istállója.

Epen ugyanazon gazdászat fizetés 
után futkosok és szegénység vadászok bán­
tották volna szemeit a hivatalnokok egyi­
kének, a ház legszerencsésebbjének gonosz 
módon, ba az ö emberbaráti támadásaik 
Artois grófot arra bírták volna, hogy em­
berbarát legyen mint ők — és lovait el­
adja és az embereket az ő istállóiba be­
szállásolja.

Mi nem a paripa istálló orvosát ért­
jük, mim gőt nevezték, mi nem az állator­
vost értjük kit igy is neveztek, hanem az 
ál lator vosek sebészét ki az első és máso­
dik udvar között, a napon, és északfelé 
tizenkét száz frank fizetéssel lakott.

Ez volt azon ember, kit Danton előbbi 
napon éjfélkor azon Ígérettel hagyott el, 
hogy őt reggel 10 órakor ismét látandja, 
°'J ígéretet melyet teljesíteni épen készü­

lőben volt midőn e paripaistálló tömör ka­
puján 17b8 augusztus 26-án a meghatáro­
zott órában belépett.

„Hol lakik Marat orvon ur? —kér- 
dezé a széles vállu svajczit, ki hiába igye­
kezett roppant hasán két rövid karja vé­
gén lecsüngő kis kepeit keresztbe tenni.

„Előcsarnok, í$. lépcső, D. oszlopos 
folyosó, 12 ik ajtó“, válaszolá a svájczi, 
a nélkül hogy tévedne és mégis a nélkül, 
hogy arra a mit mondott, a legcsekélyebb 
figyelmet is fordított volna.

Danton, a reggeli nap lágymeleg su­
garai alatt ment keresztül a nagy udva­
ron, hol már néhány dzsidás, hosszú csiz­
máik sarkantyúival csörömpölve járt fel s 
alá. —

A harczosok nyílt ablakaiból kihal­
latszott a lovak erőteljes lehell-ése, Helyek 
a takarmányt és a zabot orrukkal ide s 
tova taszigálják. Jobbról a csödörök nye­
rítése volt hallható, melyre balról i türel­
metlen kanczák feleltek.

Ezen zörejjel összeveg yti.lt ai oszlo­
pos boltok alatt az ezüstiám szöcskék csör­
gése, és a vus csatoknak e; rymásloz való 
dörzsölődése a pallérok siet .ve ddgoztak 
a fényes szerszámokon, a ti szta vie széles 
csatornákon csörömpölt a i is árváiig vájuk 
végénél, melyekből a szóig: Uati lo\ak épen 
ittak volt.

Dantonnak menése k őzben, melyet

ezen udvaron keresztül tett, — ideje volt 
mindent látni, és mindent hallani. Hiába 
igyekezett ő, a múlt napi emberbaráíi em­
lékezetek alatt, csodálkozását minden uri- 
lagosságok fölött elfojtani. Mondánk, hogy 
Danton benső vágya a pazar fényre volt 
irányozva, és nem tudnánk állítani, hogy 
ezen ember, ki Marathoz, mint a nép vé­
delmezője és barátja jött, ebben a percz- 
ben, nem épen annyi irigységet érzett-e 
magában, a gazdag herczeg ellenben mint 
rokonszenvet a szegény proletárius iránt ?

Még is fitymáló szemmel gs ránczba 
szedett homlokkal haladt ö tovább az ud­
varon, és öt perezre volt szüksége hogy 
azon keresztül menjen ; ily nagy hatalmat 
gyakoroltak e különböző tárgyajk érzel­
meire, melyek őt meghatották.

Végre, midőn az aranyozott, kőbe vé­
sett betűt az I. számot megpillantotta, — 
belépett.

Egy széles oszlopos folyó vezetett 
ezen épülettömegen végig futva a lovar­
dába, melynek a lég enyhesége folytán 
kinyitott két kapuja, egy opticai csalódás 
által megkettőztetett távolságban, a vörös 
homokban kerölő lovakat felülről, megvi­
lágítva a szemnek két fényes, ezüstös di- 
szöitönyös istálló mesterek mutatták, ezen 
látvány hátterében mint ábrándos árnyé­
kok mozgadoztak aztán ez alakok ide 
a’ tova.

Danton akaratlanul megállóit, ezen 
első oszlopos folyosó alatt — hogy magát 
körülnézze, ügy nézett szerteszét, mint 
az olyan ember, aki ezen szép dolgok ér­
tékét ismerik ; s igen gyorsan ragadta ki 
magát aztán ezen szemlélődésből.

A görög bölcsésznek legalább ke­
mény viharokat kellett kiállania és nem 
mindig győzelmesen került ki azokból.

Azon heves ugrásnál, melyet vele 
bölcsészeié tétetett Danton a 3 lépcsőnél 
volt, párosával lépett fölfelé a hágcsókon, 
befordult a D. oszloptornáczba és halkat 
kopogtatott a 12 számú ajtón.

Halkai kopogtatott mondjuk, nem 
azért mintha Danton természete szerint bá­
tortalan vagy félénk lett volna az illem­
kérdéseknél ; de mégis vannak házak, me­
lyek tiszteletet parancsolnak ; — vannak 
személy lakhelyek, melyek oltárakhoz ha­
sonlítanak.

Danton, talán feltett kalappal ment 
volna be egy tartomány kormányzójához ; 
de Maratnál, nem merészelte azt tenni.

De minthogy egy pillanat múlva — 
a kopogtatás után — mely pillanatban fi­
gyelmesebben hallgatózotf, mint életében 
valaha tette, — látta, hogy nekie nem 
feleltek, és semmi zörejt sem hallott, — 
megforditá a kulcsot, és egy lapos folyá­
séra bukkant, mely a világosságot azon 
tornáczról kapta, melyet épen elhagyott
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= A közlekedési miniszter tár-
«. J —w.u a». „ cs ic, uraKor a meg
hívottak az akadémia dísztermében össze­
gyűlnek s ott Ráth Károly főpolgármester
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czaügyében az alkodozások Csákv Al-:Fn°®!h® °ü ^ . A r r- -
bin gróffal megszakadván, elsőbb Tisza a, ma8ode.l°oke “«gnyitja
Lajos került kombinációba, de miután ő! \ meg?yitó b,eszédet gróf
sem volt hajlandó állását elhagyni a mi- í ^ í F I.StJaDnak’az elnokDek kellett vol- 
niszterelnök ifjabb Szögyényi Lászlót1 £ í'' ÍV ?r®f e^ma érkezett leveié-
kináita meg a megüresedett tárczával Ez ! ‘SL tado8ltotta Reményi Antal tit- 
csak nemrég neveztetvén a külü°-yminisz-1 „V bygy . üanepre, “eija Jőbet fel Buda- 
teriumba osztályfőnöknek, hol jóférzi ma-'f-6!^6’ m6rt to5otl* ?ba méS mindig kö- 
gát, a diplomáciai pályát elbigvn'"oní-l?"‘W m6g 3 b<t,g úgy is marad ; 
kodik, s minthogy bajos lenne helvSeT előtt semmi reménye
"*•“asy,r e“bert «•««. ~

gedik övéiket az igazságszolgáltatás keze 
által megfenyittetni. Elrejtik a bűnösöket, 
legjobb meggyőződésük ellenére védik azo­
kat, pénzt tesznek össze, hogy megszabadít 
sák a börtönből; megvesztegetik a bírákat

izikedjenek.
V A reform, egyház , 

gazdasági bizottsága holnap 
orakor ülést tart. ^ del"‘-^

Egy kis figyelmet
Wá,

kellemessé 
is ozsonnával.

___ ónő az árvák
* Egy kis figyelmet , 3» köszönetemct. K

. A , ’ ° -—a uiraKat már elvalahára a városi ** Kossuth es
es esküdteket, hogy a zsidó bünttevőket fel- kert és vasút melletti farakt^8 a t tájos DSLSY hazánkfia 
mentsék. Mindent egy takaró alá dugna, az is’ mert annyi szenny és pisit Halmából a Magyar 
államtörvénye elveszti rájuk nézve kötelező L^1 TA[e}b*lmoz™, a várl^fava (Almberg) Antal 
"* "”>•'* f«r,g aaoak K? »“«»!«. C«rira.,lag «irt,

gességeőmket blntéeyeik WwtkMm4.yri .rtf ea a ™da héV L<>*ba' ” # «ve» nagy hazain 
f,0‘ elvonni- Mlutan Pcdis oly egyetem- mindjárt foga'mat alkothat ^tisztelettel Jalava.“ E 
legesen bünttevő feleikért magukat közbe-1 ViV°8 többi n®vezetessc-geirő! a?8^' kező távirattal válás 
vetik, következéskép, felelősségre is TOn ti“ ko™lj-abb dolognak" ?,'5 «önét ennek, áldás

........................ Semb°& a *««•«« ttéfáat «épnek. Ko.»«!b.;
a faraktár VaJ * Lövészet er 
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vetik, következéskép, felelősségre is von 
hatók. — Azt hiszik, hogy az mindnyá

ez

<» luvarosoa; o, valamint 
C k 3 ímr®: már korábban kijelenték, i 

hajlandók a minisztériumbahogy nem

nemcsak a ÄÄ

középületeket is, mint äz lövéwel Szilágyi Sam
vasúti éh!' fért* ..ho»!P ,! * A debrecze

.„r., , : b""uuiAuuueK, a tfiU- tézői által 1881 ev u
raktárak is jóval a vasúton túl V rendes ülésén a verse 

hát miért nem lehet^ le^"ek ára ré
~eiy rontja az ízlést 86 ' ut^’ mirül a n" é- 1

Ulan,. semmit se titkoljanak 1^2' I™«?/ em,it°ttük’ ‘ü^eszélV ««lennel értesítjük
a .. , . . , í lehull a lepel a szoborról. Ekkor a fövá j6 * ne törekedjenek arra, a törvényes II L az.egesz Tárosrészt. pi*regy caPra 6 tr

1 ... "" A tiszaninnem ref. egyház- [ősi egyesült dalkarok eléneklik a Petőfi 1 vizsgálatot tévútra vezetni _u. h- ., ^ ta”J a többi fatelepek 1
Kerület tegnapi közgyűléséről írják. A ' ^onhdalára szerzett férfi-négyest s Nae-v' foroc fen hnnK- i-zi ' Ha bűntény Krecsányi Ignácz n»
közgyűlés igen látogatott volt, az egyház-íImre elszavalja Endrődi Sándor nálva^ t r ? • U0( ,ek az a huntető törvény i buzgolkodik, hogy a közönséff ;jf30'1“

• • "^vertes » --------- teljes szigorával. Ha az elfogott zsidók mméi inkább megfelelhessen Min?^
gyilkosságot követtek el, kötélre velők ! H négy DaP alatt a d]ar! n

Kabinusok és községek

- , , -o-......... »P v6,u„-i elszavalja Endrődi Sándor
megyék küldöttein kivül az abauj-tornai I űyertes Petőfi-ódáját. A szavallás 
kozpapság nagy számmal volt képviselve.1 fe8tüleíek lerakják a szobor talapzatára 

, !!,agiak közül ott volt: b. Vay Miklós koszorúikat 8 a zenekar előadja a Kölcsey 
emoket, if,, b. Vay Miklós, b. Vay Béla, leimst. Az ünnepély délután 3 órakor 
líagaiyi (xyula, Barnát Győző, Lükő Géza !a Kedoutban diszebéd fejezi be.
^omaromy László, Darvas Imre, Bárczay j __
Ódon, Kovács Károly stb. stbt urakat s ä I 1
kassa, ,-ef. egyház számos tagját. Adolf Mózes főrabbi a zsidókról

. A gyűlés első tárgya volt a debre- . n.. •» «lUOKrol.
czem zsiuatról báró Vay Miklós elnök ál- A függetlenségnek írják Drezdából •
tál előterjesztett jelentés. A közgyűlés azt v. .A tl8za-eszlári bűntény alkalmából a
hataroz.a, mikent a zsinati törvények leg- j í'^,?fr8zagbaD nagy tekintélynek örvendő 
felsőbb szentesítés után a snperintendensi Aí°/,M,óze8L ^rabbinus a „Zeitgeist“ czi- 
ivatal áltál az összes egyházaknak azon- mU ao ^ólra.tban terjedelmes czikket közöl

nai megküldessenek, az egyházkerület előtt! , ”A Z81déságnak a világ minden ré-
-IV-- ü,a k,ö;'iilmé°yek Úgy kívánnák l8zeben- a föld minden országaiban de 

egy íendkivülileg összehivaudó köz — - ■ ’
g\ ülésen hirdettesenek ki.

Az egyetemes convent eddigi hatás 
koré a zsinati törvények életbelépte után 
juen ckeuyen módosulván, a convent újra-: 
alakítani ó =, __ i. - , .......... J

, ................. ...... ue
különösen jelenleg Magyarországban őszin­
én be kellene látnia, hogy hitsorsesaik 
Un tetteinek félénk rejtegetése és eltitko 

asa áltál önmaguk okozzák azt, hogy
összes zsidóságra

Hírek.
(A fővárosból.)

ha Q =, IÍÍnÍ4l°8 köszönet B1 a-

l“ !:rem,seMe“ sjs
kor a zsinat határozatai hatályba lépvén"!n/18.-1! 7nnattatbatlk- Mindeddig még üszajLedelmét az 3200 frt 

volt conventi tagok megbízatása befeje-j, b,rtunk azon szokásunkkal szakítani, tanulók felsegélésére aianfivf b* 18k°jai

-o— részesek lesznek 
a gyalázatos tényben, ha nyílt, becsületes 

! vallomások által nem működnek közre 
hogy a titok fátyol, follebbentessék. - 
Minden zsidó Magyarországon, ki valamit 
a tényállásról tud, jelentkezzék önkéntesen 
a törvényszéknél és minden utógondolat 
ne-km tegyen vallomást. Úgy látszik, hogy 
eddig e tekintetben a zsidók Magyaros­
szagon nagyot vétkeztek. ß p

rProloj- j

__ p . ian az
bárom újdonságig színre kerülj/? 
vetkező sorrendben : Szombaton - ^
ite”i T -Va8árnap 3 Prolog
lese es „A vörös sapka“ VíHap . " 
népszínművé ; kedden ped» A íj* 
bo. u- «. kedve, »eeéjü „°pe™,Zr 
Íog színiek eriiíni. Az operett« t V“6! 
önné alkalmunk volt meggvőZudai' « tV 
lesz a legfenyesebbeknek.^A ielm-Jn9
szitvék.C8'D0Sak “ "iri8i ^Ä'd

a tribün előtti 
apra 5 frt. (Ede 

belépti jegy 
két

A Petöfi-szobor leleplezése.
A szobor-bizottság ülést tartott

első magyar ált 
méhen, iíáth Károly 
Jete alatt.
iüz-. ^x/!b Károly elnök megnyitván az i„„ r r • - cos,úszik,

• felszólítására Reményi Antal titkár P’ pufija saját házát vagy boltját, erő-

vagy gyii-l

- ——.«.nevű
—' “""»«ouMiäii, vagy IV nevezettaek ezen szép nemes tettéért 

ejilku,oknak az őket fenyegető hun:«« r"“™etéí, nyilván,tolta.
alól való Megszabadítására minden erőnk- vari konvot í/.,2®*' Glil1 EicWri «4- 
Mlae működj,„k közre, csupán cSt |Sk^!?‘edV társas

oly tope!gárme8ter elnök- zár alatt van, vagy bogy’az^Stóftnh 

- • ba.t meg. Ha egy zsidó hamisan esküszik,'
. ------ “ .iicuiuuyi Antal titkai?of° "a8ía az ünnepélyt rendező bizottsá- szakos fajtalanságot követ el

zással küldte tb higy aSIeMe,0si“£'i 1 * W zsidó gazsága
^y sorrendje, megáhapitsaA fotolvavott! t .“"‘Y*’ r“k !zeS>"eD=re válik. Azon szó-
i'Ä'ÄÄr:1— - bun,6VŐ “ ’«I-

megállapodásait tartalmazza.

ÚJDONSÁGOK.

volt. Erő

£EBr őme86w6,ito“tfai'“‘

mezeket^e ^ Mtik^u^tr” fc-sa^a-bg1??..■

egy pillanatig megcsodál,a^ és ez™bSl tv‘fi“,?“ M* I ott vol? égy „í
doi6oéiks6goMn ,a'Mzoi4: “ur s3°'?

... D® ugyanakkor — tagadhatatlan _ dohanyszelencze, és ezek alatt egy do- 
Saaé,near*‘ *Mbá,a ailaiira a ^‘.égysz^rel uSéévr™”'’61 °Hy

«ogy b.CgS?;laa „tf- rl
vigyázat, szabály elókz “’mTr o, z„“l ,St é. “ K0r‘kJ0Z0“’ ■*» “‘nap a, a 
k> 1 e, a házi urnái volt. f« -«Sorvendeztetve lenni, ö nem aké é

rs* kövek ha,»dókáiból kinkért.’

mozm óhajtjuk: reánk nézve sok rossznak I ádo Alanyokat nyug 
volt okozója. - Nem mondják alap ■

Petöfi-szobor költségeinek fedezé- 
ere szerkesztős^ünkben adakoztak: Stahl

InL Í r Df-. Ozory István 2 frt, Boros 
Sándor i írt. Összesen 4 frt. Midőn ez
h,dví“bDfí !LDyU?tázzuk > ismételten fel -

az első 
adó-

- ” * oouiauiii
sustorogva emelkedett föl
«... 4 ‘ébéééééiáé’SméSS ,ééi

L-fa! 6k , Ü hogy a kőszén meggazdál-
káváim-yogva Sf’é 1“^'”’ ^ 
kejés zaiaf/s

tulétte ,mt! ‘ Dap°" “««■• f6zol«»«i

Rézsut a ttizfogó felett végre, mely 
Lezvctlen a rostély mellett feküdt, melyen 
a pecienye szeletek sültek ; szénné vált 
két kenyér szelet volt a naráz« tJ* 
mely a rostélyon túl ért P ZÖD’
désre^ttTuééó^trri^a82'”1®:

konybsezédulájál, melyet’ számára él Ta 
tát,a ké,zu,etet, _ előre megtnéjs ’

“z Lpicureus mosolygott és hp-p

soak LhÍ!ría8 ez »'kálómmal épen T 
— s e^ke8n8ef’ mÍDt Z8ngoriságot muta2 

egy pillanatig kedve kerekedett, hogy

fnapra 8 trt, 
karság.

Olvadozás. 
ián a következő 

8 r e v s a u yi lg 
haj nai bau érke: 
:y a várva-várt 
nnyire meg 

u n k u t c z á i 
is. — A régi őst 

Hitesen, s örömtelt
* A szolnoki vasúti hid r. #llk: Több uj 1
jutnak eszébe mindazoW ÍHLz 1°, fV Z 0 

trófa bőim» S°. k,k a^filtóiag láthattuk, m
iposak és szépe 
lelkeznek azokkal a 

ikkel h ó d i t ó 1 a 
íintarsuiatunk tagj 
iszesen mi is szívj 

’működésükhöz erőt, 
eset kívánunk.* Alig 
laroit mondani. Min 
aláhúzott uelytket, a 
meg nem tagadhatju 
gavallér újdondász u 

lsük. Az ég szereli 
. íznőink s z é p s é 
.At szineszeink hol 

azok sem valami esu 
lan csak a női sztps 
■égé V Kevesebbet a

, . - “oá -“-wix oiuivBcgei maga r bői, és többet a t
eismerte, mihamarabb vashidda! fo»Wzönség józan felfog 

helyettesittetni, minthogy a fahíd javíZből! . .
miitíA üVe,Dkénn “gyis na§y összegár * Az uj szá 

M°° lak O0.000 frtot emészteasi 1 meg vau az rossz tv 
meg. Mert abban mindnyájan egyetéríM, í nyen 
oogy az eszékihez hasonló jkatasztréha- 
nem szabad ismétlődnie ; legalább a, 
hogy az hazánkban ne ismétlődjék, Ki­
den lenetöt meg kell tennünk.

Köszönet nyilvánítás. Sesztin 
Lajosne úrnő az árvaház ünnepélyére 3 
orintot küldött hozzám az árvák részére, 

azon óhajjal, hogy e napot számokra is

dái jutnak
eszéki katasztrófa hajmeresztő' részletei
r°ika7 pb AfiVllarlegnagy°b 7aeut)a’ az aj 

afiu'?8Uf’ vég^élkiiü moctel 
fo.é épített hidakon robog keresztül im« I 
sebességgel; de az eszékihez ha 
katasztrófa meg ezen, közmondásai'. 
nyeJmüseggel kezelt vasút évkönyvei] 
sem falat tátik. Az eszéki eset fokom' 
mérvben fogja az egész világ figyelme’1
az8J879,drk wle lrá“yozoi’ mint «Ul 
az lei9. évi deczember 28-án a T»nl
iyam hidján Skócziában történt
alkalmával is történt. Meg vagyunk g4
zodve róla, hogy a magyar államvasal
igazgatósaga a legújabb katasztrófán oknoL 
a szolnoki tahidat, melynek leromb«>| 
saia mar úgyis tűzött ki esrv lzh,i 
határidőt s igy ennek szükségét maga *

asl

különben

vir ihogy a k8vek hasadékaibóí kinSvé fü-
VIL 8Za , 2 6 S Vllágró1 beszéljenek ; ő nem

Marat otthon. kJ7ti’ bogy az abiaka keresztfáján rep-
feién í6if'r ?ettyes 8árga zsebkendővel a jenek ar 3 0 vele az istenről beszél- 

’ testevel egy fekete faasztalra ha- Az orrát i •• . 
jelva, karjai könyökig meztelenül — 8ZÖ. ha irt 3Zt ° 8arga papírjára tartva
res es száraz karjai mint a Glocester meg- gézié hÁ^d iteSy régi kárPÍ‘ra sze-
boszorkazott karja Marat rScid * g l°.0 ha gondolkozott — nem ai„„, ..

■m.*ne,M té,Mro“ S:

Seb Ways T,„ előtte kiuyj«,., . *' v- .

fására való szükségességét 
idegennek látszott előtte.

Marat egyike volt azon cynikus köl­
tőknek kik a múzsát piszkos kézzel kérik 
kegyükért.

Azou zörejnél, mely'et Danton csengő 
köhögése idézett elő, midőn Marat szobá­
jába lépett, megfordult ez, és felismerve a 
va2 vendéget, jelt adott a balkezével, mely 
jobb kezének engedőimet kért, hogy Írá­
sába egy elkezdett tételt bevégezhesse.

De ezen tétel nem végeztetett in 
gyoisan mint Danton észrevette.

»Mi y lassan ir ön !“ monda ö; ' ' 
„ez ritkaság egy eleven, sovány ember? I 
mint ön. Azt hittem volna, hogy ön esti1 1 
türelmetlenség, egészen ideges és azt «• 1 
tóm, hogy ön gondolatait, betűről betűre 
sorozza egymáshoz, mintha megvolna ön 
bízva, hogy valami iskola részére egys^P' 
írási mintalapot készítsen. “

De a nélkül, hogy nyugalmát veszi1 
tené, egy egész sort irt le Marat tejesem 
miközben azonban fáradságot vön magi­
nak, hogy balkezézel Dantonnak ismét jell I 
adjoD, azután mikor írását bevégezte, meg- J 
fordult és mindkét kezét odanyujtá uj ba- f 
rátjának, oly mosolylyal, mely részint aja- 
kainak sötét idomzatát megnyitotta.

(Folyt, kör.)

össze lehet t 
jgakkal. Színük, i 
lasonlit egymasbo 
áron történt a mi 

kedó tévedésből s: 
helyett egy vidéki 
last — hasonlóan 
annak rendje es 
lágta. Kévés var .a 
Vásárlásokat tett 
folyvást tízesnek t; 
jobban járt persze

* Élve elt( 
mek. Abad Szalók 
Herencsétlenseg t- 
Tő szélmalom köz 
gyerek a nap méh 
dürbe húzódott. Ej 
történt s a szó szó 
te a barom boldog 
■ősökre indultak, i 
voltak. Temetésiül 
ment véghez.

* A katona 
4 órától kezdve a

* A színidé 
ér a mai napon. 3 
talomjátéka van. i 

^yon roszszul titc 
itiézve. —

* Csinos bi 
lári ügyben. A t 
lolgokat vallott a 
jomását vissza

oná — hogy eics 
;g azért vallott c 
kir. ügyész a vízé

* Az eszék 
»isérletet tettek a

kihúzására, de
bidréazlet helyzeté;

vizbj

BZO.pjUSág



'b hozzánk itatni 8zi
m egyház tan-
,a?a “"í-p

íig’yelmet
Tárosi

kellemessé, megvendégelvén őket 
J kis ozsonnával. Fogadja a tisztelt 
■fogóm') az árvák nevében legmclegeb- 
Tköszönetemet. Kacskovicsné.

* Kossuth és a linnek. Kossuth 
[)S nagy hazánkfiát 80 ik születésnapja 

; ^Limából a Magyarországon is járt Ja- 
városai611^i Almberg) Antal tinn iró Helsingfors- 

TT **" ^|táviratilag üdvözölte e sorokkal : , A 
Íves nagy hazafinak szerencsét kván, 
■lettel Jalava.“ Erre Kossuth a követ­

távirattal válaszolt Tarinból: „Kö- 
5Bet önnek, áldás a derék rokon finn
innék. Kossuth.“

lövészet eredmenye. (Sept. 14.) 
f nyertek legjobb mély lövéssel Dr. 

nan 2 db 2 frtos tallért. legtöbb kör- 
sel Szilágyi Sámuel 1 eb 1 frtos tal-

tiatósáJ-^^icij
lie:n ía’-akTár *
?I:C7 és pi8ZQkle^S
imozva, a
található. Ha

a Tárosba
neiy öTiifc 

alkothat

1 ■

>10,

-testeiről.
' dotb?v*k tártjai 
- caU,E g tréfán*?* I 

a larak tár va^ 1 
aervoen ve8zé|> l 
05,06 épületeit, V |
e‘ 1S- az"> I
t,mot a masnii épníl 
1 va-oban hog/ ■„ 1
?*«•«■ * «ft
a jas-ton tn! va J 

D,*rt nem leüetB, Í! 
;E,;a az íziést. J* 
ÍUK" ^zveszéiJve] J 
z Taros:eszt. *

Ignác
pék közé.

z K?yanesatKözönség igényeli

-prü.og“-on y *
sz;Dre kerülni g
szombaton „prolJ
la- vT*' 18*r 
-a Vidor keánt,
uaö= -A furcsa ű4.

: L 0Pferette-ujdODSá, 
*z (,Peretie.küititisB 
meggyőződni, egyike
Dec- A je.mezekfai. 
ls; uiictak után ké-

’ úti hid íágeren- 
mdazoknak, kik « 
mere8zia részlete; 

:yob vasútja, az amt 
-gnéiküli mocsáréi 
oog keresztül óriás
ifckiIlCZ liäsoo.'i nagy
közmondás« kony- 
<ísnt évkönyveiben 
:éki eset fokozol:
J világ ügyeiméii 
özei. mint ez ay 
r -v ac a Tav-ifr 
in történt baieset 
lÍ0e vagyunk gy6- 
gyar al iám vasiak 
-aiaoztr.ían okuin, 
ne ynek lerombois- 
tt kí egy Ízbe, 
ziiksegét magi j 
ód vashiddal fog; 

a tahid j ári las; 
nagy összeget 

irtot emésztenek 
rajac egye réríM, 

katasztrótanak 
egaiább arra, 

>me:iódjék, mii- 
műnk.
anitás. SeszÜM 

ünnepélyére 5 
íz árvák részére, 
pót számokra is

* A debreczeni lovaregylet in-
által 1881 év octóber bó 9-én tartott 

es ülésén a versenynapokra vonatkozó 
ipii jegyek ára részben iejebb száliit- 
itt. miről a n. é. közönséget tájékozá- 
ezennei értesítjük. — Helyárak ; Pá- 

egy napra ti frt (eddig 10 írt volt). 
8ziaíet ^B-tszék 1 frt. Élőhely 50 kr. Állóhely 

kr. Lovasjegy a körbe 2 frt. Belépti 
iy a tribün előtti téré : egy napra 3 frt 

napra 5 frt. (Eddig a Tribüne előtti 
i a belépti jegy nem részvényesnek 
napra 8 trt, két napra 15 frt volt.) 

Ififkarság.
Olvadozás. A D. E. tegnapi szá­

lban a következő újdonság foglaltatik : 
re c sáuyi Ignácz és színtársulata 
iiajuaibau érkezett meg városunkba, 

logy a varva-várt kedves vendégekkel 
ennyire megnépesedtek v á - 
ősünk u t c z á í azt mondani is feles- 

A régi ösmerősöket mindenfelé 
avesen, s örömtelt „isten hozott“ al üd­
ülik. — Több uj tag is van, különösen 
nők jó része az, — s a mint úgy 
tóiag láthattuk, mondhatjuk, hogy c s t- 

io s a k é s szépek, kik külsőben ren­
delkeznek azokkal a jó tulajdonokkal, nm­
ekkel bóditólag léphetnek fel. 

Izintarsuiatunk tagjait egyenként és 
kszesen mi is szivünkből üdvözöljük, s 
üködésüKhöz erőt, kitartást és szerén­
yt kívánunk.“ Alig szükséges ehhez va 
Imit mondani. Mindamellett tekintve az 
láhuzott uelyiket, azt az ártatlan örömet 
leg nem tagadhatjuk magunktól, hogy a 
.vallér újdondász urakat ne figyelmez- 
asük. Az ég szereiméért urak ! Hát szi-

mával a rajta lévő kocsik a mélységbe 
zuhantak, a hidrészlet pedig busz méter­
nyi távolságra lefelé úszott. A gőzhajózási 
társaság segélyével holnap kísérlik meg 
kivontatását. Ma reggel egy búvár érke­
zett, ki a viz alatt ráerősiti a köteleket a 
hídroncsokra. A munkálat hetekig tarthat.

* A színészek hatása. Emlékeznek 
olvasóink, hogy a mait népszínműi pályá­
zatra városunkból mennyi pályamű érkezett 
Budapestre. Alig érkeztek meg színészeink, 
már is — mint alkalmunk volt meggyő­
ződni a mai nap folyamán — több szin- 
mügyártó működésbe lépett, s teljes erővel 
igyekszik folytatni a félbeszakadt tákoiást. 
Oh Thalia ! . . . őrizd Kocsányit, — őrizd 
a pályabirákat, és őrizd az ártatlan kö­
zönséget !

* Rövid farsang. Az idei farsang 
olyan rövid lesz, a milyen több mint száz 
esztendő óta nem volt. Farsang vasárnapja 
már február 4 re esik, a mi 1742. óta nem 
fordult elő, de tizenkét év múlva, 1894-ben 
ismétlődni fog.

it — különben

son cynikas kői* 
;os kézzel kérik

:t Danton csengő 
)n Marat szobá- 

és felismerve i 
balkezével, mely 
kért. hogy irá- 
bevégezhesse.

végeztetett b® 
vette.

monda ö; - 
ovany emberi 
hogy ön ess?4 

eges és azt iá* 
betűről betűre 

megyein* on 
őszére egy **®P*

ngaimát veszi* 
Marat te'jese®) 
got vön magá­
nnak ismét jelt 
levégezte, meg* 
ínyujtá uj ba­
by részint aja- 
lyitotta.

ssznuink szépségét hirdetni kell ! V 
it sziueszeink hol maradnak, hiszen — 

tok sem valami csúnyák tán ! Vagy ta­
in csak a női szépségnek van kelendő- 
:ge ? Kevesebbet a meleg kézdörzsölés- 

és többet a komolyságból a kö- 
inség józan felfogásara való tekintet­
ni !.. .

* Az uj százforintos bankónak 
lieg vau az rossz tuíajdonasága, hogy köny- 
byen össze lehet téveszteni az uj tízforin­
tosakkal. Szinök, rajzuk, nagyságuk mint 
hasonlít egymáshoz. Így a veszprémi va 
Báron történt a minap, bogy egy keres- 
|kedo tévedésbői száz forintost adott tizes 
helyett egy vidéki atyafinak, a ki a szá- 
East — hasonlóan tízesnek gondolva — 
(annak rendje és módja szerint zsebre 
vágta. Kévés vártáivá azonban atyafi is 

jvasarlasokat tett s a százason — melyet 
■folyvást tízesnek tartott — túladott. Leg- 
Ijobban járt persze a harmadik.

* Élve eltemetett három gyér­
intek. Abád Szátokon a múlt héten nagy 
szerencsétlenség történt. A falu végén le­
pő szélmalom közelében három kanász 
gyerek a nap melege elöl egy kubik gö 
[dörbe húzódott. Egyszerre földcsuszamlás 
történt s a szó szoros értelmében eltemet 
te a három boldogtalan fiút. Mikor kere 
Bősökre indultak, már mindhárman halva 
koltak. Temetésök nagy részvét mellett 
imént véghez.

, * A katonai zenekar ma délután 
órától kezdve a főpiaczon térzenét ad.

* A szinidény Nagyváradon véget 
er a mai napon. Ma Hunyadi Margit ju­
talomjátéka van. Az idény különben na­
gyon roszszul ütött ki a szintarsulatra 
nézve. —

* Csinos botrány készül az eaz- 
lári ügyben. A fogházőr, ki meseszerü 
dolgokat vallott a foglyok kínzásáról, val 
lomását visszavonta. Félt — úgy 
mond — hogy eícsapja állásától az Ügyész- 
Bég azért vallott olyanokat, látván, hogy 
a kir. ügyész a vizsgáló biró ellen dolgozik.

* Az eszéki katasztrófa. Tegnap 
I kísérletet tettek a vízben az aszó hidrész- 
let kihúzására, de sikertelenül. A 
^részlet helyzetének megváltozása alkal­

A nőtlenségről.
Száz bolondság közül, melyet az 

ember életében szándékosan vagy öntu­
datlanul elkövet, bizonyára a legnagyobb 
bolondság : meg nem házasodni!

— De az istenért, jó uram ! — ki­
áltják közbe többen, — nem fél ön, hogy 
nyilvánosan megkövezik önt ezért a mon­
dásáért az — agglegények ?

— Mit bánom én. ha megcsókolnak 
érte a — leányok !

— Ej, nézzen ön körül ! Egy egész 
tábor áll itt, mely kész élet haiálharczra 
Kelni merész állítása ellen !

— Nem félek senkitől. Ha százezren 
volnának is, győzelmem biztos !

— Keméljük, csak nem titkos meg 
bízottja ön valami ki házasító intézetnek V

— Uraim, félre a tréfával! Ismét­
lem, hogy nőtlennek maradni a legnagyobb 
bolondság. Szembe szállók a költővel, a 
ki fél szerelme lengő vitorláival az áb­
rándok tengeréről a prózai házas élet ki­
kötőjébe evezni. Bebizonyítom neki, hogy 
a csalái örömek egyetlen prózai aprósá­
gában több költészet vnn, mint a kalan­
dos nőtlenség összes gyönyöreiben. És 
szembeszállók a számitó kalmár fegyve­
rével is ! Bebizonyítom neki hogy a há­
zasság legbiztosabb kétszerkettő a — bol­
dogulásra.

Szörnyű vihar zudul fejemre e sza­
vak után. A könnyüvértt garconok, a po­
dagras agglegények körülzsibongnak es 
méltatlankodva zugjak fülembe : Szörnyű­
ség ! Vakmerőség !

I Végre a zajongás kissé lecsillapul s 
lakkor előáll egy sápadt, kopaszodni kez­
dő, ingatag lépésű reszketeg kezű fiatal 
ember és igy szónokol:

— Uram, tudja meg, hogy a mai 
világban csakis a nötelen ember boldogul 
hat! A nőtlenség pálya, melyből meg le­
het élni! A nőtlenség kenyeret ád és hozzá 
finom — fűszert is. Ellenben mi a házas- 
ság ? Sötét zsákuteza, melyben a szegény 
térti vakon botorkál g legfölebb azt nyeri 
hogy becsületesen eldöngetik a — házi­
barátok ! A házasság egy unalmas tárcza- 
czikk, melyet senki sem olvas el, mert 
mar a czmie elárulja, hogy penészes régi 
Bégekről, poros aktákról, piaczi árfolya­
mokról, számlákról értekezik. Hej, de a 
nőtlenség! Az egy reklámszerü hirdetés, 
minden nő kíváncsian olvassa végig és 
ha szerét ejtheti, szerez magának legalább 
egyet a kívánatos portékából. A nőtlen 
férfi szemefénye a nőknek. ... No, de 
minek is papolok ! Egy szó mint szász 
nincs kellemesebb dolog, mint nőtlennek 
lenni!

Hohó, uracskák ! Nem addig van ! Az . 
efféle árnyék-ember megérdemli a szar­
vakat, megérdemli, hogy neje megcsalja, 
halálra kínozza, a világ pedig kignnyolja, 
kinevesse.

Az ellentábor megint nyugtalankodni 
kezdett. Az urak sértve érezték magákat ; 
de szószólójuk tovább replikázott.

— Kedves barátom, ön úgy látszik 
azt az elvet vallja, hogy fiatalon kell meg­
házasodni !

— Határozottan. A házassági frigy 
nemcsak gyönyörrel, hanem köteleségek- 
kel is jár. A férfinak nem szabad elfelednie, 
hogy gyermekeit nevelni, löntartani erkölcsi 
és anyagi jólétbe helyezni egyedül csak ő 
képes.

De édes istenem, hiszen ön lehetet­
lent kíván. Fiatalon nősülni! Mikor az em­
ber harmincz harminezöt éves koráig alig 
vergődik valamiie ! Ellenben a lánynak, 
mihelyt a haja meg a szoknyája egy arasz­
nyival hosszabb lesz, mindjárt ezer igénye 
támad. A táneziskolatól kezdve a legutolsó 
bálig a nő nem tanai mást, mint ruhát, 
czipőt, szalagot, csipkét változtatni. S ha 
férjhez megy, hetvenhét szállító is alig 
győzi kiszolgálni. Hogyan győzze hát egyet­
lenegy férj kifizetni ? Haha ! Legokosabb 
lenne egy kis megfordított török-világot 
csinálni ! A nő tartana magának több fér­
jet az egyik divatkereskedő, a másik csip­
ke-szövő, a harmadik ékszerész, a negye­
dik suszter, az ötödik mükertész lenne s 
valamennyi külön-külön pénztárnok duz 
zadó tárczával. Hahaha !

A kórus visszhangozá a harsány 
kaezagást és a gúnyos hangok összeve­
gyültek : Éljen a török- világ ! Minden 
nő legyen basa ! Tartson férfi háremet !

Egy ideig csöndesen álltam, hanem 
türelmem fogytával erélyesen kívántam 
kívántam, hogy hallgassanak meg.

— Jól van, beszéljen4! Halljuk 
bölcs papot, aki vizet prédikál, de bort 
iszik! Hahaha !

— Csalódnak uraim, én már nős va 
gyök. Igen, huszonhárom éves és nős! És 
mondhatom önöknek, hogy nincs jobb 
gazda a világon, mint a szerető nő ! Ha 
szereljük azt, akit nőül veszünk és ha 
nőnk szeret szívből, igazán : akkor 
vége az aggodalomnak ! Ha kevés a jőve 
deimünk, iparkodunk többet szerezni s a 
nö nagyon megelégszik, ha látja, hogy 
férjének, — aki védi, óvja, gyöngéden 
becsézi öt, — minden csekélységére fá­
rasztó verítéket keli izadnia ! Ugyan monc 
ják meg, micsoda boldogság rejlik a nőt 
lensegben V Hiszen az valóságos zsellér 
kedés! A garconnak nincs otthona, nincs 
békéje. Kietien magány az élete ! szikla, 
melyet teli rakhatni művirágokkal, de 
azért kopár, terméketlen marad. Hát még 
az agglegeuy ! Brrr ! . . . Czéitáblája, zsák 
Hiánya kapzsi piaczereknek, ügyetlen mo 
sónékuak, ólumiabu házmestereknek ; rab 
szolgája önönmagának. Mindent másoktó 
kell varnia s egy gombostűt se kap ingyen

— No hiszen, az az ingyen-gombostű 
is elég borsos, amit a férj a feleségé 
töl kap!

— Ne higyék, uraim ! Tavaly meg 
balt egy nagybátyám, aki vén, zsugori agg 
legény volt. Iratai közt találtam naplóját 
melybe kiadásait a legutolsó garasig be 
vezette. Uraim, e nagyon tanulságos könyv

Az ám, nőtlennek lenni! Csak­
hogy annál keservesebb aztán nőtlennek 
msradni!

— Maradni, maradni ! Ki az ördög 
gondolna olyan messzire! Még előttünk 
az egész nyár, mely nekünk érleli gyü­
mölcsét. Majd ha megjön a hideg ősz, mi­
kor már az ember semmire sem képes 
.... nos, hát nem tagadom . . . akkor 
majd — megházasodunk !

—■; Ah, igen, drága urak ! Ez hát az 
akbillesi sark! A pillangó egyszer kifárad 
vagy leperzseli szárnyait a akkor leszáll 
egy rózsára s esküvel fogadja, hogy htt 
marad hozzá! A ledér férfi fenékig tiriti 
a kéjek poharát, dőzsöl, csapodárkodik, 
pazarol, kártyázik ; aztán megjön a hideg 
ősz: mankóra szorul, kopasz, köszvényes, 
köhögős lesz, bénult inakkal, kiégett szív­
vel, bágyadt idegekkel eszébe jut a gyó­
gyító hidegvíz és — megházasodik. Nőül 
vesz egy üde, ártatlan, fiafal teremtést és 
azt követeli tőle, hogy szeresse, — ápolja!

Ott meg van Írva, hogy az én szegény 
nagybátyám a télen fázott, rongyos ka 
balban járt, faggyú gyertyát égetett, szá 
ráz zsemlyét evett, pókhállós, szellőtlen 
szobában lakott, kuzmás, dohos ételeken 
nyomorgóit és summa summárum több 
pénzt adott ki mégis egy év alatt, mint 
en, a ki boldogan, megelégedetten éltem s 
kivált eleinte a garast épen úgy nem ol­
vastam meg, mint a csókot. . . .

Néhányan megadták magukat és fej 
csóválva hasonlították össze a két napló 
könyv számtételeit.

Az öreg LBogozinak gyöngyözött az 
üstöké : a sovány, gyomorbajokban szén - 
védő Pacséri szidta a vendéglősöket • a 
gavallér Lajos kalapját szemére vágva 
sietett kifizetni a legújabb virág-kontót és 
a fiatal szolgabiró, aki tömérdek akta és 
paragrafus daczára megőrzé szive mélyén 
a tiszta, költői érzések himporát, moso­
lyogva nyújtotta felém jobb kerét:

— Uram, én megadom magamat, _
szólt; — mához két hónapra, kérem le­
gyen ön vőfélyem.

— Bocsánat!
— Ah, igaz, majd elfeledtem. Ön 

már csak násznagyom lehet!
Fehér holló.

Húsárak.
Megállapítva s bejelentve 1882 szept. 

27-től okt, 4-ig következők:

46 kr Rácz Györgynél Czegléd ut- 
cza 2599 sz. a. Csapó-utcza 10. rézsatér 
6. sz. alatt.

Szabó Jánosnál Hatvan-utcza 1425 
szám alatt.

Minden többi bejelentet mészárszé­
kekben pedig 50 kr.

Debreczen. 1882 szpet. 26-án.

Heti jelentés a budapesti gabona­
tőzsdéről.

Szeptember 26.
Gabonaüzlet. Búza ma szilárd irányt 

követett. A kinálat és vételkedv élénk volt, 
miáltal a piaczon mintegy 20.000 mm. 
vétetett, mi közben az árak 10—15 krral 
emelkedtek. A többi gabonanemekben igen 
mérsékelt volt a forgalom: tengeri roha­
mosan gyengülő, rozs üzlettelen maradt, 
árpa és zab ára tartós.

Legmagasabb ár volt 80-5 kilós ti- 
szavidéki búzáért 9.85 forint, mjs ellen- 
ken legkisebb ár gyanánt fizettetett 76 kis 
oláhországi búzáért 8 forint 10 krajezár.

A a mai napon történt vásárlások kö­
zül következő kötések jutottak tudomá­
sunkra :

Pestvidéki : 500 mm. 80 k., 1500
mm. 79'5 k., 300 mm. 79 k. 9 frt 52 lL 
kr, 250 mm. 79 5 k. 9 frt 85 kr. I a. 400 
mm. 78.5 k. 9 forint 20 krajezár.

Aradi: 300 mm. 70.6 k. 9 frt 50 kr.
Marosvidcki : 100 mm, 80-5 k. fo­

rint 70 kr.
Bánsági: 100 mm. 80 k. 9 forint 40 

kr, 1000 mm. 77'5 k. 9 frt 45 kr.
Dunai : 1400 mm. 78'3 k. 8 forint 

80 kr, 300 mm. 77 k. 8 frt 60 kr.
Északmagyarországi: 500 mm. 78.5 

k. 8 frt 80 kr, 100 mm. 78-5 k. 9 frt 05 
kr, 200 mm. 77-5 k. 9 frt.

Oiáhországi 500 mm, 76 k. 8 forint 
10 kr mind 3 hóra.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük e hó végével lejár, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Előfizetési árak:

Féíévre . 
Három hóra 
Két hóra 
Egy hóra .

5 fit — kr.

1 frt 89 kr. 
1 fit — kr.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

A „Debreczen"' iiaioimtala.

Terményárak a debreczeni piaczon.
(Szept. 26 án.)

Egy m.-mázsa 
Búza . .
Kétszeres . 
Bézs . . 
Árpa . . 
Zab . . 
Tengeri . 
Köles . .

felső, közép, alsó. 
8.50 8.25 8.—
7. — 6.90 6.80 
6.20 6.10 6.— 

5.80 5.70 5.60 
5.30 5.20 5.10
8. — 7.90 7.80 
6.70 6.60 6.50

1 zsák burgonya 50 ki. —.90 
100 ki. szalonna 84, 83, 82 frt 
100 ki. háj. . 93, 91, 90 frt!

A vásárbiróság.

Debreczenből indul:

N.-Várad—B.-pest felé d. e. 11 «$. 57 p.
» „ este 9 6.

Szatmár feló d. e. 4 <$. 15 p
„ ” , » u* 3 ó. 49 p.
Kassa felé d. e. 7 ó. 57 p.

» » d. u. 3 ó. 39 p.

' Debreczenbe érkezik:

Budapestről érk.
” »

Szatmarrdl n
n „

íassáról

d. e. 3 <5. 45 
d. u. 3 ó. 19 
d. e. 11 ó. 27 
este 8 ó. 30 
d. e. 11 <5. 42 
este 8 <5. 07

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.
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d) Közlekedési vállalatok.
131.50 445.— 460.

164— 
— 163—

Államadósságok.

M. vasúti kölcsön 120 frt.
! Magy. gömöri áll. zálogl. 5°/,

M. kel. vas. államkőtv. 5°/
I M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. ° 

M. kir. nyer.-kölcs. 100 forin” 
Magy. kir. nyer.-^ölqs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi .köícs 4°/
1873 mag)8r allamkötTény 5%

jVIagy. arain járadék adóm.
r öldteLcrment. kötv. magyar 
í öldteherm. kötv. magy. zár. 

n kötv. temesi
» kötv. 186 Z. zár.
n kötv, horvátország
» kötv. erdélyi .

M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
Szőllődézma válts. kötv.
M- k. kamatozd kincst. utal. 
Pestvarosi köles. 1870 búi

.Pénz
%

131,—

88.50 
106 50 
115.50 
117.— 
109.25

6%

118.60 
j| 98.-

95—
95.— 
94.—I

95.75;
92—

I 97,25

104.25

Bankrészvények.
a) Bankok.

200 Általános magy. mun. bitelin.
200 Angol-osztrák bank
100 Kisbirtok. földhitelintézete*
80 M. általán, földh -részv -tára 

100 M. ált. hitelbank .
140 Magyar jelz. hitelbank " " '
ÍÍvÍ ieszámit°ld és pénzvb. *
160 Osztrák hitelbank
100 Oszt, magy, bank . >
600 Pesti magy. keresked. bank. .*

b) Biz tusi tó-társaságok.

500 Első m. ált. b. társ.
3©0j Pannónia viszontbiztos. tár*
300 Luio viszontbizt. intézet.

600, Alföld fiumei vasút 
500i Déli vasút 
200; Északkeleti vasút 

—, 500i Erdélyi vasút
119.— 160föyt5r-sopron-ebeníurti vasút 
118.—I 200'Kassa-oder bergi v 
119.75 10001 Alagyar-galicziai vasút. . . 
—— ^00 Magyar nyugoti vasút . .
— — 200 Osztr. államvaaut 

118.901 200 Pécs-barcsi vasút
a!'5! ^nSSZJrák, duna&^bájdzási* társ. 
vb.——I 200 Budai hegypálya
96.—1 200 Pesti közúti vasn 
95—I P- • • •

96 251 I akarék pénztárak.
93.— 100 Országos központi 
97.5OjI90O Pesti hazai első 
—.—I 20U Egyesült bpesti fóv.

104.751 192 Pesti külvárosi

i 147,-1 148.—I 
159.— 16©—
166.— 167.- 209 5% 
313,50 314.50 290 5% 

í 218.—j 219,- 290 5% 
I -.— 309 5% 

, .-—10© 5%
428.— 431.—J20@ 5% 

200 5% 
500

535.— o40.— lAAad«»

132—

1650— 
540.— 
131—

rvO / ° /«

6%

Pesti magy. kér. bank.
yy yy j)

Kisbirtokos, ffild.-int.
yy

Elsőbbségek.

Alföld-fiumei vasút

Battaszék-dombv. zá”k, ? 

JOunagözhajdz. társ.

Eszakk életi v”asut. ” ” 
M. nyugoti v 1874 ki b 
1- erdélyi vasút v.

Kassa-oderb 
B.-pesti lánczhid

NIV. éi

Előfi?
I 1 y L ** n 4 P 'H

101.25. I
101.50 S

Egy évre 10 fit. a 
Kei évre 5 , 
Előfizetési pen* 
(öpiiicx, VECSE1

KeRztóséghe hé 

Előfixeth^

TELEGDI K. Lf 
KAROLY könyv 
„erkeext" eégnél.]

91..

202.— 
■ 121.—

1303.— 
í 214.— 
407.50 
309.60 
825—

3550— 
1130—

500
500
200
500
160

c) Gőzmalmok. 
Concordia malom 
Elhd budapesti malom " '
' rzsébtt malom atv. JOg. tiéJk-

f) Különféle vállalatok.

■ lo5| Alagút 
210.— lí>0 „Franklin" társulat . , 
122.50 4U0 Ganz-féle vasöntöde és gépgy.

I I Gschwiud-iéle szeszgyár 
——I ^0 Gyapjumosd bizom.. 1. m

Öí> Kereskedelmi épület .
240 Könyvnyomda „Athene,um"
1UU , Pes.i . . . ■
20U f <5,SZzéllb' ^éSiaSy- Brasche 

Salgd-tarjáni iőszeubánya .
... n n vasfinomiéd . 
fUU Schlick-féie vasöntöde 
p00 Serfőződe első magyar 
2UU tierteshizlaió .

11-0 I ^u.° Sdskuti kőbánya
lloO— 200 Spodium- és Csontliszt-gyár

— 300 Tégla-és mészégető ujlaai 
160 Góztéglagyar kő banyai . ' *

303.- 
112.- 
108 —I 
309.80 
828—

3690—

110—
148—
650—
400—

545.—
529—
765.—
170—
119—
149.25 
216 —
600—
305—
42.— 45.- 

202’_I
lUö.

111,-1 
150—1 
653, 
405,

555.—I 
532.— 
7?5 —j 
171—1 
121—1 
149.73 
218—1 
605 
307

284—

Henger malom 
-wv Eutza malom

1000 "anneaia malom 
300 Victoria malom " ' '

455.— 460. 
iUoü— 1i)75

Ijl6y._ y7u I
ol°— 525 I

Záloglevelek.

205.- 207..
f24— 326.__I
JdU-—I 950 _í

í 350.— I 350,_I

51/ % magy. főldh.
5% „
4V7o „

'»% „
í*77o
;% »

!577o „

int. pap é.

» ar. v. ez
jelzálog bank . 
alt. íö.dh.-r.-tájs.

286.

101.75 102—
I i0O— 100.251 

y4.50 95. _ 
i 116-75 120.- , 
101.25 101,50

k«7 i 1 r7 , ‘»uuzma . ./o - oyd es tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budavárai sorsjeffy 
Keglevich 3
Paiffy

J n

Pénznemek.

Cs kir. arany (vert) . . .
Uaztrak uidífvar X *20 frank-aranyr f"®- 
Német bírod, bankj. 100 márk,

Váltók árfolyama (3 hóra.)

Német bankp, 100 ném. bir. «. f 
Amsterdam. 100 holl. írtért. 
^aria . 100 fcankért. . !
ovajczi pénzp. 100 frankért, . ,
Bondon 10 font eted..

Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék 
Magy- általános hitelbank .
Magy- pénzv — és ieszám. b. 
Osztrák hitelbank 
Angol-osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön !

/ • í 91_ 
(ezüst) — __

10S*5o: 
97.-_

Lelencz

A jelenei

18- fi

33,50 i

5.61
9.55
9.55

58.7(1
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Főnyeremény 

200.000 frt.
ara 2 frt 50 kr. 
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sorsjegyekre
Főnyeremény

50.000 frt
ára 1 frt 50 kr.

MHpi «■
* *

l»n loutosságu 
«isát évek óta s 

ipWelése szempoi 
;Wd a sajtót sen 
sf5 városban. Föl 
# VÖlt általa úgy 
^rsadalom. Ám 
tÉáomáuynak. n 
délem és ipaina 
kát emelt, nem 
tekezés árán, s 
«aivarvéggyüjtó, 
vadász, gazdassi 

yesüieteket als 
atian utszéJre 

lem törődik sei 
fagyja társadalc 
Veszni s a társat 
létüknek szülő 

58.70 5f| lett bűn, uudori 
tője, nem egysz 
eabb bűn, a gv 
idézője.

A szükség 
nyilvánult, mert 
a társadalomna 
itégen letűnt a 
nevezett zabi g 
gesnek, roszuak 
tóttá társadalmu 
óta a statistika 
elé kerülnek mi' 
ják azt, hogy n 
szerint szaporod 
jók hoz viszony ii 
mily megdobbei 
landóságának sí 
kiütő aggodalon 
Üldözött mostoh 
vén a becses 
vette annak m: 
hét, sőt gyümöl

Más, talán 
lomban azóta r 
a habozás, s az

' 47,70 fi 
I 47.71/: fj 
: IMtt iü(j2

117.50
361.-
164.-
368.-

116—

:4

(

VII. Magyar 
lósorsjáték

500 örö. éríéies 
nyeremény.

Húzás okt. 23-án,
ára 1 frt.

Marienbádi ka­
tonai gyógyház 

sorsjegyek.

Húzás novemb. 14.

ára 5(7 kr

Székelymivelődési «orsjeg.vek
^-uzas ölet. 5-é.n.-

ára 50 kr.

Jelentkezéseket
sörsjegyelTeífo^d1^ “J Dyer‘ !mén?

f„rm k f gadok darabont .ént 4 _°rmt blztositék létété mellet t

i

fB

A „DEBRE1

Danto

I

a *2

Előlegek mindenféle éűték
nvekre ar V ^ papírokra, réia zve- 
J re, arany és ezüst neműekve^

KAT2 JAKAB,
termény és liszt üztetében, fdpia« «, 

leleky-utcza sarkán

Debrectto- 1882‘ D. took6eei ^ZZ~h----------------- ----
rPáw, Vec«y.hiz.

* (DUMAS Sz 
9 czimü töri

MÁ

„Igen, i 
lassan irok.-1 

„Hogyan, 
„üljön le 
„Danton, 

melyre felkéret 
rátámaszkodott 
tekintete az irt 
ült — át karói 

„Miért, n 
jai, — vagy k 
B o a-nak ?•* 

Marat ne 
hasonlítás mi 
Vipera szó, ne 
szebaaonlitás 
ratot, de Boa ! 
nagyobbitá öt.

Jgen, - 
szonzá Marat , 
van satikaégük


